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فصل اول

هر وقت جناب گورکن پس از یک روز سخت کاری در هتل 
را  به خانه برمی گشت، خانم گورکن علت آن  بوبلی، خسته 
می دانست؛ برای اینکه هر روز برای او یک ماجراجویی تازه 
بود. خانم گورکن مشتاق بود موقع شام همه چیز را درباره ی 

این اتفاقات بشنود. 

داستان وقت خواب
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داستان وقت خوابجناب گورکن و آینه ی جادویی

مهم نبود که جناب گورکن چقدر خسته است، او همیشه 
اطمینان می داد که داستان وقت خواب را برای دختر عزیزش 
وسط  گورکن  جناب  اگر  بخواند.  گورکن کوچولو  و  برنیس 
برای  می دانست  خوب  گورکن  خانم  می زد،  چُرت  داستان 
پراندن چُرت اول شبِ جناب گورکن چه کار بکند. گرچه در 
این شب خاصِ زمستانی، او باید تلاش خیلی زیادی می کرد 
تا جناب گورکن بنشیند و داستان بخواند؛ برای اینکه جناب 
گورکن خیلی خیلی احساس خستگی می کرد. روز او در هتل 

بوبلی پرماجراتر از همیشه بود.

دلش  اصلًا  گورکن  جناب  خستگی،  این همه  وجود  با 
بود،  او  منتظر  صبورانه  که  را  گورکن کوچولو  نمی خواست 
بنابراین در صندلی مخصوص مطالعه که کنار  ناامید کند. 

تخت بود، راحت نشست و شروع کرد به خواندن.
جناب گورکن همین طور که دو صورت کوچک مشتاق به 
او زُل زده بودند، گفت: »روزی روزگاری...« او این قسمت 
را می دانست؛ برای اینکه به نظر می رسد هر داستانی همین 

 طوری آغاز می شود.
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جناب گورکن و آینه ی جادویی

»روزی روزگاری، یکی بود که...«
به  می خواند،  قصه  داشت  که  طور  همان  گورکن  جناب 
روز خودش که پشت سر گذاشته بود فکر می کرد. و چه روز 
عجیب وغریبی بود. مطمئناً به اندازه ی داستان کتابی که بین 

پنجه هایش نگه داشته بود، عجیب وغریب بود...
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